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1 Project leaflet and bookmark

The project leaflet will provide an overview of the project and the expected outputs in
the form of a double-folded A3 colour brochure, whose inside surface, when
unfolded, will stand as a poster. A first version with 1,000 copies will be produced at
the beginning of the project. When the beta version of the online platform is finalised,
a second version (1,000 copies) will be printed including images of and more details

about the platform.

The project leaflet will be designed by CTI in English. Project partners will be
responsible for translating the second version of the leaflet in their native language.

The following table illustrates who will be responsible for the translation of the project

leaflet.

Target Language Partner responsible for the

translation

Spanish ICL

Greek CTI

Catalan UAB

Romanian UBB

Basque ubD

Estonian TLU

Polish uw

Portuguese UALG

Irish NUI

Table 1  Partners responsible for the translation of the project leaflet
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Target audience: The project leaflet will be targeted at FL teachers and learners,
members of the wider educational community interested in the area of
captioning/revoicing in FL learning, local educational authorities and policy makers,
academics and stakeholders.

Dissemination channel: Project leaflets can be distributed at conferences,
workshops and events. They can also be displayed in institutes and associations
related with FL teaching, as well as in the head office of targeted educational
authorities (see section 3.2.2.).

Main responsible for the dissemination of the project leaflet: All partners
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overview /

Using audiovi: ial in the foreign language

is a for since it introd
variety, provi P to bal cultural
and, most importantly, p istic and

aspects of communication in their context. However,
teachers using this resource face the difficulty of finding

active tasks that would engag and di bs}
passive viewing.
L s can be d to work with audiovisuals

p ively by icing or captioning video clips including
film scenes, documentaries, news or songs.

ClipFlair develops exercises and activities, framed in lesson
plans, which will enable leamners to practice all four skills:

writing, speaking, li g and

The innovative character of ClipFlair is twofold

. it introduces revoicing as an activity for foreign lan-
guage learning

@® it offers revoicing and captioning activities
through a social networking web platform.
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aims & objectives /

ClipFlair aims to ge Foreign Language Learning
(FLL) by means of a motivating, easily il
for icing (as in dubbing, audio iption,

singing and reciting) and captioning (such as subtitling,
and video annotations).

ClipFlair's objectives are to

[ isha gi for FLL through
the interaction of text (written and spoken), picture
(still or moving) and sound

® i s for FL learning by covering
the four skills (reading, listening, writing and speak-
ing) and rei ing cultural

@ create a web community, with the use of appropriate
web 2.0 tools that will give learners and instructors
the opportunity to cooperate with other users and
provide their own input to the process

. disseminate and exploit the project products.

Figure 1. ClipFlair leaflet inside surface

March 2012

Page | 4



@ CI | p ﬂ qQ | [ D7.2 Promotional Leaflet/Poster and Bookmark

X

@Clipﬂd

\\
W\
\
\\,,,‘\\\““““‘

Ry, B

The idea

Revoicing and captioning of clips, such as
film scenes, documentaries, news or songs,
can enrich and highly motivate language learning

Foreign Language Learning
through Interactive

Revoicing & Captioning of Clips
http://clipflair.net

f facebook.com/ClipFlair ¥ @ClipFlair < clipflair@cti.gr

The platform

Designed to enable learners

and teachers to create, share
and rate revoicing and captioning
activities for any level of several

P>
.-w

Education and Culture DG

Lifelong Learning Programme

Figure 2. ClipFlair leaflet outside surface standing as poster
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A bookmark has also been produced, as a more portable and flexible alternative
(3,000 copies)

clipfiaingctl.gr

¥ @ctipFlair 7

Captioning and Revoicing of Clips
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through Interactive

f facebook.com/ClipFlalr

Figure 3. ClipFlair bookmark (both sides)
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